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° Le sansonnet

Le vieux soldat Maurice a dans sa chambre un sansonnet' (un trés
petit oiseau aux ailes violettes) qui a appris a prononcer quelques mots. Par
exemple, quand Maurice dit:

- Ou est mon petit sansonnet?

L'oiseau répond aussitot:

- Je suis ici.

Le jeune Charles, fils d’'un voisin, aime beaucoup le sansonnet.

Un jour Charles entre dans la chambre, quand Maurice est absent. |l
met |'oiseau dans sa poche, et quitte la chambre.

Mais au méme instant rentre le soldat. Pour faire plaisir 4’ son jeune
voisin, il demande:

- Ou est mon petit sansonnet?

Aussitdt I'oiseau, caché dans la poche du petit gargon, crie de toutes

ses forces:
- Je suis ici, ici, ici!
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0 Quel est votre age?

Une petite fille était assise seule dans le coin d'un wagon de chemin de
fer'. Le conducteur passe pour prendre les billets; la petite fille n'a pas de
billet.

- Quel age avez-vous donc? lui dit le conducteur.

- J'ai cing ans, monsieur.

- Pas plus de cinq ans?

- Non, monsieur, en chemin de fer, j'ai cinq ans; a la maison j'en® ai
sept.

- Ah \... Et vous voyagez ainsi seule?

- Non, monsieur, je voyage avec cette dame la-bas, au milieu du wagon ;
c’est ma tante.

- Et quel age a votre tante?

- Elle a vint-neuf ans.

- A-t-elle seulement vingt-neuf ans?

- Je le pense.

- Quel age avait-elle 'année derniére?

- Elle avait vingt-neuf ans.

- Et 'année avant?

- La méme &ge; elle a toujours vingt-neuf ans.
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° Complet

Les omnibus et les tramways a Paris n'admettent qu'un nombre fixe de
voyageurs. Quand la limite est atteinte, le conducteur accroche un écriteau
portant le mot Complet. Il est alors inutile de courir aprés la voiture ; on n'est
pas admis.

Un voyageur américain qui ignore cette particularité dit un jour a un de
ses amis, au commencement de son séjour a Paris.

- Que signifie donc ce mot Complet que je vois souvent sur les
omnibus?

- Comment? dit 'autre qui voit I'occasion de s'amuser aux dépens de’
son compatriote, comment! vous ne I'avez pas encore visité?

- Visité quoi?

- Mais, Complet! C'est un endroit charmant; il faut voir ¢ga, mon cher.

Le voyageur novice® veut le voir, et il court aprés chaque omnibus qui
porte ce mot; mais toujours le conducteur refuse de I'admettre.

Portant quelques jours apres, il a le chagrin de quitter Paris sans avoir
vu Complet.
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o Le clou

Le fermier Thomas selle son cheval pour aller a la ville, lorsqu’il
remarque qu'un clou manque a l'un des fers.

- Ce n'est rien, pense-t-il; qu'importe’ un clou de plus ou de moins?

Et montant sur la béte, il part.

Au bout d’'un quart d’heure, le fer se détache.

- Je n’ai pas le temps de m’arréter, se dit Thomas, et mon cheval ira
aussi bien avec trois fers qu'avec quatre. D'ailleurs, nous ne sommes pas
loin de la ville.

Cependant, le chemin est trés dur, et le pauvre cheval marche a grande
peine.

Soudain, deux brigands, cachés derriere une haie, s’élancent sur la
route et barrent le passage a Thomas.

- La bourse ou la vie, lui demandent*ils.

Il essaye de s’enfuir, mais la béte, qui est toute fatiguée, reste en place.

Les voleurs dépouillent le fermier, lui volent son argent et sa montre.
Thomas retourne tristement chez lui.

- J'ai tout perdu, dit-il 2 sa femme, parce que je n'ai pas fait attention a
un clou qui manquait.

Morale: Faites attention aux petites choses aussi bien qu'aux grandes
choses.
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° Le clou

Le fermier Thomas selle son cheval pour aller a la ville, lorsqu’il
remarque qu’un clou manque a I'un des fers.

- Ce n'est rien, pense-t-il; qu'importe’ un clou de plus ou de moins?

Et montant sur la béte, il part.

Au bout d’'un quart d’heure, le fer se détache.

- Je n'ai pas le temps de m’arréter, se dit Thomas, et mon cheval ira
aussi bien avec trois fers qu'avec quatre. D’ailleurs, nous ne sommes pas
loin de la ville.

Cependant, le chemin est trés dur, et le pauvre cheval marche a grande
peine.

Soudain, deux brigands, cachés derriére une haie, s’élancent sur la
route et barrent le passage a Thomas.

- La bourse ou la vie, lui demandent-ils.

Il essaye de s’enfuir, mais la béte, qui est toute fatiguée, reste en place.

Les voleurs dépouillent le fermier, lui volent son argent et sa montre.
Thomas retourne tristement chez lui.

- J'ai tout perdu, dit-il a sa femme, parce que je n'ai pas fait attention a
un clou qui manquait.

Morale: Faites attention aux petites choses aussi bien qu'aux grandes
choses.




